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DECLARACION JURAMENTADA     OTORGADO POR: 

CARLOS ALFONSO SALAZAR TOSCANO 

En su calidad de Gerente de la compañía PBP 

REPRESENTACIONES CIA. LDTA a su vez apoderada general 

de la COMPAÑÍA EXTRANJERA SCHNEIDER ELECTRIC 

INDUSTRIES SAS 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

DI: 2 COPIAS 

DLCR/CD 

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la 

República del Ecuador, hoy día, venticuatro de marzo del dos 

mil diecisiete, ante mí, Doctora María del Pilar Flores Flores, 

Notara Décimo Segunda del Cantón Quito, comparece con 

plena capacidad, libertad y conocimiento a la celebración d 

presente escritura: el doctor Carlos Alfonso Salazar Toscano, /en 

su calidad de Gerente de la compañía 

REPRESENTACIONES CIA. LDTA a su vez apo 

general de la COMPAÑÍA EXTRANJERA cant 
ELECTRIC INDUSTRIES SAS, conforme se desprende// del 

documento que se adjunta como habilitante. El compareafente 

declara ser mayor de edad, de nacionalidad ecua 0 

   
   

  

  

Y 1 

Dra. María del Pilar Flores Flores 

NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D,M.



  

NOTARÍA 

XII 
D.M. QUITO 
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25 

casado, de profesión Abogado, domiciliado en Quito, en la calle 

República del Salvador N36-140 y Naciones Unidas, Telf. 

4007800, csalazarOpbplaw.com, teléfono número dos dos tres 

cero tres dos cero, capaz y hábil para contratar y obligarse a 

quien de conocer doy fe, en virtud de haberme exhibido su 

cédula de ciudadanía, cuya copia fotostática debidamente 

certificada se agrega a la presente escritura. Advertido que fue 

el compareciente por mí la Notaria del objeto y resultado de 

esta escritura, así como examinado que fue de forma aislada 

que comparece al otorgamiento de esta escritura sin coacción, 

amenazas, temor reverencial, ni promesa o seducción, me 

solicita que eleve a escritura pública la minuta que me 

presenta, cuyo tenor literal es el siguiente: “SEÑORA 

NOTARIA: - En el registro de escrituras públicas a su cargo 

sírvase a incluir una de Declaración Juramentada, al tenor de 

las siguientes cláusulas: PRIMERA. - COMPARECIENTE: 

Comparece a la celebración de la presente escritura pública, de 

declaración juramentada, el señor CARLOS ALFONSO SALAZAR 

TOSCANO en su calidad de Gerente y de la compañía PBP 

REPRESENTACIONES CIA. LTDA a su vez APODERADA de la 

compañía extranjera SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SAS 

conforme consta de los documentos que se adjuntan. El 

compareglente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, 

Lao en la ciudad de Quito, de estado civil casado. 

DA. - DECLARACION  JURAMENTADA: El 

pareciente declara de manera libre y voluntaria bajo la 

gravedad y solemnidad del juramento lo siguiente: Que su 

representada, la compañía extranjera SCHNEIDER ELECTRIC 

domicj 

SE     

   

   

  

Dra. María del Pilar Flores Flores 

NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.



  

  

  
  

CERTIFICADO DE VOTACIÓN SN 

A ERE CA 
032 032-061 1702168590 sueno CEDAs ATA do SALAZAR TOSCANO CARLOS ALFONSO 

APELLIDOS Y NOMBRES 

2) PICHINCHA 
PROVINCIA CIRCUNSCRIPCIÓN $ 
QUITO 
CANTÓN ZONA 1 

E) KENNEDY 
Ll PARROQUIA 

ANN 

    

   



  

   antecede es    
    Quito, 

 



  

Señor doctor 

Carlos Alfonso Salazar Toscano / 

Ciudad 

De mi consideración, 

  

La Junta General Extraordinaria, y Universal de Socios de PBR A 
REPRESENTACIONES CÍA. AÍDA, én sesión celebrada el día de hoy,/decidió 

reelegirlo para el cargo de GERENTE de la Compañía, por el periodo de dos años. 
  

De conformidad con lo establecido en el Estatuto de la Compañ 4, reformado y 

codificado mediante escritura pública de 23 de noviembre de 2008/celebrada ante el 
Notario Vigésimo Noveno del A A del mismo 
Cantón el 5 de febrero de 2009/4 usted le/corresponde ejercer individualmente la 
representación legal, judicial y extrajudicial de la Compañía, de acuerdo con el artículo 
vigésimo tercero del mencionado Estatuto codificado /. 

PBP Representaciones Cía. Ltda. fue constituida mediante escritura pública otorgada el 

7 de enero de 1994, Anto el Notario Vigésimo Octavo del cantón-Quito, inscrita en el 
Registro MercantiH'del mismo Cantón el24 de enero de 1994, AITES 

A 

tentamente, 

    

      

orena Buitrón Cisneros 77 
Secretaria de la Junta  / 

Aceptación: En esta fecha, acepto el cargo de Gerente-ás PB Rópresentacionés Ola, 
Ltda. 

  

Quito, 1 de junio de 2015 / 

332. 

 



  

  'RÁMITE NÚMERO: 38366 7 SE 

pl l Y APO ABRA     
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN: QUITO 

RAZÓN DE INSCRIPCIÓN 

1 RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL: NOMBRAMIENTO DE GERENTE 

09/06/2015  / 

¿| 9045 / 

LIBRO DE NOMBRAMIENTOS      
2. DATOS DEL NOMBRAMIENTO: 

  
  
  
  

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA. - 
NOMBRES DEL ADMINISTRADOR SALAZAR TOSCANO CARLOS ALFONSO 
IDENTIFICACIÓN 1702168590 | 
CARGO: GERENTE | 
PERIODO: 2 AÑOS !        

     

    

       

  

3, DATOS ADICIONALES: 

CONST RMN 147 DEL: 24/01/1994 NOT:   

  CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN 
INVALIDA, LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTE Ni 

iPCiÓN, SEGÚN LA NORMATÍV, 

veAE<T xo DE LA PRESENTE RAZÓN, LA 

NOÍSON ESESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL   
   

      

    

     

  

    
  

  

   

  

       

  

% 
Sa RE IN 003-RMOQ-2015) 

2 g 
E da Cd E a Ai o ode rol a 
8 DIRECCIÓN DEL REGISTRO:.AV. 6 DE DICIEMBRE 58-78 YIGASPAR DE VILLAROEL 

És pa o 2, O 

2 o del Cano 
o 

a AO 

¡ga EN 

Pégi 

     



REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES 

  

  

SOCIEDADES 

NUMERO RUC: 1791269306091 

RAZON SOCIAL: PEP REPRESENTACIONES CIA. LTDA. 

NOMBRE COMERCIAL: 

CLASE CONTRIBUYENTE: . OTROS 

REF, LEGAL / AGENTE DE RETENCION: SALAZAR TOSCANO CARLOS ALFONSO 

CONTADOR; GALARZA VERA DOLORES MARITZA GAROUNA 

FEC. INICIO ACTIVIDADES: 24/01/1994 FEC. CONSTITUCION: 24/01H994 

FEC. INSCRIPCION: 17/02/1394 FECHA DE ACTUALIZACIÓN: 12/07/2010 

ACTIVIDAD ECONOMICA PRINCIPAL: 

ACTIVIDADES DE ASESORAMIENTO EMPRESARIAL. 

>s 
OIRECCIÓN PRINCIPAL: > 

Provincia: PICHINCHA — CGantóa: QUITO Parroquia: BENALCAZAR Calle: AV. REPUBLICA DE EL SALVADOR 
Númera: 1084 intersección: AV. NACIONES UNIDAS Edificio: C.C.MANSION BLANCA Piso: 1 Oficina: L16 
Reteranda Ubicación: FRENTE A LA PIZZERIA EL HORNERO Telefono Trabaja: 022266500 

OBLIGACIONES TRIBUTARIAS: 

* ANEXO DE COMPRAS Y RETENCIONES EN LA FUENTE POR OTROS CONCEPTOS 

* ANEXD RELACION DEPENDENCIA 

* DECLARACIÓN DE IMPUESTO A LA RENTA_SOCIEDADES 

* DECLARACIÓN DE RETENCIONES EN LA FUENTE 

* DECLARACIÓN MENSUAL DE (VA 

     
  $ DE ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS: del 001 al 004 

JURISMCEION: — YREGIONAL NORTE PICHINCHA 

 



   

REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES SR 
i 

  

SOCIEDADES 
Jehace bien alp 

NUMERO RUC: 1791268306001 

RAZON SOCIAL: PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA. 

ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS: 7 

Nó. ESTABLECIMIENTO: — 001 - ESTADO ABIERTO MATRIZ FEC. INICIO ACT. 24/01/1904 - 

NOMBRE COMERCIAL: PSP REPRESENTACIONES CIA. LTDA : FEC. CIERRE: 30/04/2009 

FEC. REINICIO: 
ACTIVIDADES ECONÓMICAS: 

ACTIVIDADES DE ASESORAMIENTO EMPRESARIAL. 

DIRECCIÓN ESTABLECIMIENTO: 

Provincia: PICHINCHA Cantón: QUITO Parroquia: BENALCAZAR Calle: AV. REPUBLICA DE El SALVADOR Número: 1084 
intersección: AV. NACIONES UNIDAS  Referenda: FRENTE A LA PIZZERIA El HORNERO — Edificio: C.CMMANSION BLANCA 
Pisa: 1 Oñcina:L16 Telefono Trabaja: 022258500 

      
  AZAR - 

FIRMA DEL CONTRIENsE 2 Y 
MRGOMT 60648 Lu, MR ET RAMIREZ "Focha y | hora: TADO 

- Página 2 de” 2



  

  

PODER ESPECIAL 

El infrascrito, actuando como el El infrascrito, 

actuando como el Vicepresidente Senior de 

Financiacion y Tesorera y en tal calidad 

debidamente autorizado para actuar en 

representación y en tal calidad debidamente 

autorizado para actuar en representación de 

SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SAS (en 

Adelante referida como la "Mandante” compañía 

constituida y con existencia legal bajo las leyes de 
Francia (República Francesa), en nombre y en 

representación de la Mandante, constituyo y 

designó por el presente mandato, a la compañía 

PBP REPRESENTACIONES CÍA, LTDA compañía 

anónima de nacionalidad ecuatoriana, domiciliada 

en la ciudad de Quito como su Mandatario en el 

Ecuador, asignándole todo el poder que en 

derecho se requiere para: 

(1) Representar ante las autoridades públicas 

O privadas de la República del Ecuador 

para dar cumplimiento a las normas 

aplicables de presentación de información 

de accionistas extranjeros. 
(2) Representar a la compañía en la República 

del Ecuador y comparecer sin límite alguno 

a Junta Generales con derecho a voz y 

voto, representarle en todos los trámite, 

actos y contratos necesarios ante todas las 

instituciones públicas y privadas. 

(3) Contestar las demandas y cumplir las 

obligaciones respectivas 

Este poder está siendo otorgado en un documento 

que contiene una versión en idioma castellano uy 

una versión en idioma inglés. 

En el evento de existir discrepancia entre las 

versiones en castellano e inglés de este documento 

se entenderá que la versión en castellano 

prevalecerá. 

SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SAS 

Por. 

Nombre: Véronique BLAN 

Cargo: 

Fecha: 

M" Frangols MILLER 

Notaire á París, soussigná 

Certifie la signature de 

PELE 

  

     The undersigned, acting as the 
President Financing €: Treasury a 

capacity duly authorized to act 

Republic), acting on behalf of the Grantor, apgoints 

and designates PBP REPRESENTACIONES (A, 

LTDA. domiíciled in the city of Quito, Republic of 

Ecuador as Grantor's Attorney at Law in Ecuador, 

investing them with all the powers of attorney 

required by law to; 

(1) Represent the Grantor before public or 

private authorities of the Republic of 

Ecuador, for the fulfilment of standards 
applicable including the presentation of 

foreign shareholder's information, 

(2) Represent the Grantor in the Republic of 

Ecuador and attend  Shareholders 
meetings with the faculty to vote, and 

represent the grantor in every act and 

contract with public and private entities. 

(3) Answer law suits and fulfill obligatians. 

This power of attomey is being granted in a 

document which contains Spanish and English 
version. 

In the event of a discrepancy between Spanish and 

English versions of this document, the Spanish 

version shall prevai!. 

    
  

By: 

Name: Véronique BLAN 

Tttle: Senior Vice President Finf 

Date: March 10", 2017  



      APOSTIL 
(Convention de La Hoye du 

1. République frangoise E qe > 

Le present acte public . . 

. a. elé signé par... -) Do l) . IN a 

. agissant en qualué de. .Notaire 

est revéma du sceawtimbre de... SON étude 

moi
 

e 
a
a
 

a 

  

         17 
Michel ERHOUT 

AVOGAT GEÑERAL..   

  

    

  
Poheza Elle ae signifie pos que le contenu du documen, est 

Wbligue fran aise opprouve som contem” 
E 

 



  

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS 
REPUBLICA DE ECUADOR 

Schneider Electric Industries SAS, con domicilio en 35 Rue Joseph Monier 92500 Rueil 
Malmaison (Francia) es una compañía que fue constituida bajo las leyes de Francia , el 
día 27 de Augusto de 1942; con registro de Comercio de Nanterre, bajo el número 

954 503 439; y cuya existencia legal se encuentra en vigencia a la presente fecha, 

En Paris a los diez y ocho (18) días del mes de diciembre de dos mil quince (2015), 

  

M” Frangols MILLIER 
Notalre 4 Paris, soussigné 
Certifia la signature de . 

Renaud CHAMPETIER DE RIBES eo de RO EA 

Director Jurídico Francia, Turkey y Oriente Medio apposée O cua 

    
Schneider Electric Industries SAS 
Postal address / adresse postale . Legal information / Mentions légales . 
Le HIVE Société par actions simplifiée au capital de 928 298 512 euros 
35 Rue Joseph Monler . 954 503 439 rcs Nanlerre - code APE : 27122 

F-92508 Rueil-Malmaison Cedex Siret: 954 503 439 01719 
Tet: +33 (0)1 41 498500 n* ident. TVA : FR 04 954 503 439 

Siége social 35, rue Joseph Monler livawwz. schneider-eleciric.com nude achndldsrelecn F - 92500 Ruell-Malmaison



  
     

        

    

APOSTILLE 1% 
(Convention de La Haye du $ octobre 1961) 

1. République frangaise E QUA TEÉUL 

Le présent acte public Y 

». a été sigué par......l. LILA... bornas 

3. agissant en qualité de. . Otal cocccin 

4, est revétu du sceau/timbre de... SOM EME cc 

Attesté 

5.4 Paris 
25 JAN 2016 

      

    

   

confirme serlement Vauthenticitó de la signature, du secan on 
sí lociement. Elle ne signifie pas que le contenn dn document est 

ón que Ja République frangaise approuve son contenu" e, 2 
/ 

— z 1 

    

AL 
Vs ono» 1Oja(g) 
lo certrite 

Quito a, 

        



SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SAS     o NUMERO DE IDENTIFICACION COMMERCIAL: 954 50 
NANTERRE . 
. REGISTRO FISCAL :N* FR 04 954 503 439. 

o DOMICILIO POSTAL Y CORREO ELECTRONICO: LE HIVE — 35 RUE 
JOSEPH MONIER — 92500 RUEIL MALMAISON; E.MAIL: www.schneider- 

electric.com 

o NUMERO DE FAX Y TELEFONO CON CODIGO DE AREA DE DISCADO 
DIRECTO: TEL. 33.1.41.29.85.00: FAX: 33.1.41.29.88.16. 

REPRESENTANTES LEGALES Y OTROS ADMINISTRADORES QUE ACTÚAN 
EN EL ASIENTO PRINCIPAL DEL NEGOCIO U OFICINA MATRIZ DE LA 
COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: Jean-Pascal Louis TRICOIRE — 
Presidente 
NACIONALIDAD: FRANCESA 
NUMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL : Pasaporte N* 12AR70768 
PAIS : CHINA 
CIUDAD: HONG KONG 
DIRECCION: Regalia Bay A9, 88 Wong Ma Kok Road, Stanley, 
TELEFONO 852 298 087 68 FAX: 852 225 93 1094 
CORREO ELECTRONICO: jean-pascal.tricoirefBschneider-electric.com 

M* Frangole MILUER 

Notaire á Paris, soussigné 

Certifle la signature ge 

CAS 
apposée e O os 

El 18 de diciembre de 2015     

    

Renaud CHAMPETIER DE RIBES 
Director Jurídico Francia, Turkey y Oriente Medio 

Schneider Electric Industries SAS 
Postal address / adresse postale : Legal information / Mentions légales 
Le HIVE Société par actions simpliñés au capital de 928 298% 122u$$ 

35 Rue Joseph Monier 954 503 439 rcs Nanterre — code APE : 27122 

F-92508 Rueil-Malmaison Cedex Siret* 954 503 439 01719 

Tel. +33 (0)1 41 49 85 00 n* ident TVA : FR 04 954 503 439 

Stege social: 35, rue Joseph Monler NES a tp Jive sehneider-electric com Pp der-el F -- 92500 Rueil-Malmalson



  

APOSTILLE e 
(Convention de La Haye du $ octobre 1961) 

X 

1. République frangarse EQUAÁ TEN > 

Le présent acte public 

2. a ÉlÉ signé par... eL) la, E a ÓN 

3. agissant en qualité de... NN otatre naar donan 

    

Attesió 

          

    

   

fille cónfirme seulement Pauthenticité de la signature, du scenu ox 
sur le document. Elle ne signifie pas que le contema dee document est 

mgue la République fronsaise appronve son conter" 

  

       

     

antecede en EL documento qu El docut LSA 

ar tojals) e FIELCO 

ia del Pilar Flores Flores 

Tar1L VÉCIMO SEGUNDA 

 



E] 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDE 

REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Regrstro Civil, Identificación y Cedulación 

  
N? de certificado. 179-015-15051 

                  
17 

  
9- 

  

  

    
al 

    
S- 1 

  
so 

      
51 

  

  

    

     
   

  

Dirección General de Registro Civil, 

LE ificáción y Cedulación 

Número único de identificación: 1702168590 

Nombres del ciudadano: SALAZAR TOSCANO CARLOS ALFONSO 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ 

SUAREZ 

Fecha de nacimiento: 25 DE ABRIL DE 1949 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: HOMBRE 

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: DR. JURISPRUDENCIA 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: PONCE CISNEROS LIDIA EUGENIA 

Fecha de Matrimonio: 30 DE JUNIO DE 1972 

Nombres del padre: SALAZAR JORGE ANIBAL 

Nombres de la madre: TOSCANO MARIA DOLORIZA 

Fecha de expedición: 26 DE SEPTIEMBRE DE 2014    
  

Información certificada a la fecha 24 DE MARZO DE 2017 

Emisor: DIANA LORENA CALISPA RAMOS - PICHINCHA-QUITO-NT 12 - PICHINC 

  

   

  

Digitally signed by JARGE 
OSWALDO TROYA 

  

Location Ecuador. 

Ing Jorge Troya Fuertes 

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 
Documento firmado electrónicamente 

Vigencia. 1 mes o 1 validacion desde la fecha de emisión. Cumplido el plazo o numero de verificaciones soticite un nuevo certificado, V 

Confirme la información ingresando el numero de certificado en https: /Ivirtual.registrocivil.gob.ec
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D.M. [TO o 

SS 

INDUSTRIES SAS tiene existencia jurídica en la actua 'ARÍAN A 

encuentra debidamente constituida al amparo de las | de al Y a! 

República de Francia, país en el cual mantiene actual su Ss 

domicilio. Usted señora Notaria se servirá agregar la 

cláusulas de estilo para la perfecta validez de este instrumento. 

Hasta aquí la Minuta firmada por el Abogado Carlos Fernando 

Dassum, con registro profesional número diecisiete guión dos 

mil once guión cincuenta y ocho del Foro de Abogados. Hasta 

aquí la minuta de declaración juramentada que el 

compareciente eleva escritura pública con todo su valor legal.- 

El compareciente autoriza expresamente la consulta en línea y 

verificación de sus respectivos datos en el Sistema Nacional de 

Consulta Ciudadana de la Dirección General de Registro Civil, 

Identificación y Cedulación.- Para la celebración de la presente 

escritura se observaron todos los preceptos legales y 

constitucionales que el caso requiere y leída integramente que 

le fue al compareciente, por mí, el Notario, se ratifica en la 

aceptación de su contenido y firman conmigo en unidad de 

acto, de todo cuanto doy fe, se incorpora al protocolo de esta 

Notaría la presente escritura.- 

    
CA 

  

h PY 
| ar Flores Flores 

ÉCIMO SEGUNDA 

Dra. María Áel Pilar Flores Flores 

NOTARIA DECIMQOSEGUNDA DE QUITO D.M. 

h



  

Factura: 002-004-000000716 

ll 

NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES 

NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

EXTRACTO 

AMANDA 
20171701012P00835 

  
  [Escritura N*- 20171701012P00835 

  

ACTO O CONTRATO. 
  

DECLARACIÓN JURAMENTADA PERSONA JURÍDICA 
  
FECHA DE OTORGAMIENTO: 24 DE MARZO DEL 2017, (13 16) 
  

  

  

  

  

  

  

              
  

  

  

      
  

  

  

  

          
  

OTORGANTES 
OTORGADO POR 

Tipo No. Nacionalid Persona que le Persona Nombres/Razón social intervininete | Documento de identidad Identificac 0d Calidad representa 

NUMERO DE Pep 
a REPRESENTA |IDENTIFICACION APODERADO(A) Jurídica [ELECTRO PORCELAINE DO POR TRIBUTARIA 436980890 | FRANCESA |Especia REPRESENTACIONES 

EXTRANJERA - 

A FAVOR DE 

Tipo No Nacionalid 
Persona Nombres/Razón socia! po Documento de identidad | Identificaci Calidad Persona que representa interviniente Sn ad 

UBICACIÓN 
Provincia Cantón Parroquia 

PÍCHINCHA QUITO INAQUITO 

DESCRIPCIÓN DOCUMENTO: 
OBJETO/OBSERVACIONES: 

CUANTÍA DEL ACTO O INDETERMINADA / CONTRATO A 
  

     seffada y firmada en 

NOTARÍA 

XII 

   



Schneider 
LP Electric 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS 
REPUBLICA DE ECUADOR 

Schneider Electric Industries SAS, con domicilio en 35 Rue Joseph Monier 92500 Rueil 
Malmaison (Francia) es una compañía que fue constituida bajo las leyes de Francia , el 

día 27 de Augusto de 1942; con registro de Comercio de Nanterre, bajo el número 

954 503 439; y cuya existencia legal se encuentra en vigencia a la presente fecha. 

En Paris a los diez y ocho (18) días del mes de diciembre de dos mil quince (2015), 

j M' Frangola MILLIER 
/ Notalro 4 Paris, soussignó 

Certifie la signature de 
Renaud CHAMPETIER DE RIBES MU O RRAES 
Director Jurídico Francia, Turkey y Oriente Medio apposée ee O ca 

    
Schneider Electric industries SAS 
Postal address / adresse postale : Legal information / [ventions tégales —. 

Le HIVE Société par actions simplifiée au capita! de 928 298 5' 
35 Rue Joseph Monier 954 503 439 ros Nanterre -- code APE . 2712Z 

F-92506 Rueil-Malmaison Cedex Sirel. 954 503 439 01719 
Tel: +33 (0)1 41 498500 n“ident TVA FR 04 954 503 439 

hiip:/vowe.schneider-electric com Slége social : 35, rue Joseph Monier 
F - 92500 Rueil-Malmaison



  

   

    
      

   

  
APOSTILLE 

(Convention de La Haye du $ actobre 1961) 

1. République frangaise E YuA TEÉM_ 

Le present acte public s 

2. a été sigué par...... Je. 0. 1. LLE. ronorannins 

3. agissant en qualité de... Notaire 

Son étude... 4, est revétu du sceawtimbre de 

  

    
  

"L'Apostille tonfírme seulement l'authenticitó de la signature, du sean 04 
timbre sur le dociment. Elle ne signifie pas que le contenu du document est 

SÓriect on que ta République frongaise appronve son comteña" 

   COTARÍA El documento que antocode en 
$ APULSA 

    

    

lo certifico. 

tura 

Quito a, BÍ 

A del Pilar Flores Flores És Ed] 

RIA DECIMO SEGUNDA eS AMIGESIMA DE QUITO 

    

   
¿hh        



TRADUCCION 

APOSTILLA 

(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961) 

Ecuador 

República Francesa 

Ha sido firmado por: Je Nillier 

En la calidad de: Notario 

Lleva el sello/timbre de: Su estudio (notaria) 

Dando fe 

En París 

El 25 de Enero de 2016 

Por el Tribunal General de la Corte de Apelaciones de Paris: Firma ¡legible 

Bajo el Número: h6h6 

Sello: Corte de Apelaciones de Paris 10. Firma: Michael Lernout Abogado General 

>
¿
u
n
a
 

v
a
a
 

La Apostilla confirma solamente la autenticidad de la firma y el sello en el presento 

documento, Aquello no significa que el contenido del documento sea correcto o que la 

República Francesa apruebe el contenido. 

RAZON DE TRADUCCION 

Yo, SANDRA KARINA CEVALLOS POLIT, portadora de la cédula de ciudadanía No. 

1711697258 conocedora del idioma francés, procedo a traducir al idioma español, el 
documento que antecede. 

Sandra Cevallos, | 

Sandra Karina Cevallos Polit 

e.c. 1711697258





   

Factura: 002-002-000022928 20171701012D00570 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20171701012D00570 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES de la NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA , comparece(n) SANDRA 

KARINA CEVALLOS PÓLIT portador(a) de CÉDULA 1711697258 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), LA COMPARECIENTE AUTORIZA 

EXPRESAMENTE LA CONSULTA EN LÍNEA Y VERIFICACIÓN DE SUS RESPECTIVOS DATOS EN EL SISTEMA 

NACIONAL DE CONSULTA CIUDADANA DE LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y 

CEDULACIÓN. Y DECLARA QUE SU DIRECCIÓN ES EN LA CALLE VALDIVIA E4-146, TELEFONO: 4007800, MAIL: 

SCEVALLOSOPBPLAW.COM para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe La presente 

diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. 

E! presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume 

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 4 DE ABRIL DEL 2017, (15:54). 

SANDRA KARINA CEVALLOS PÓLIT 
CÉDULA: 1711697258 

    





  

  

  
CIUDADANA (O): 

STE DOCUMENTO ACREDITA QUE USTED 
El LAS ELECCIONES GENERALES 2017 

ESTE CERTIFICADO SIRVE PARA TODOS 
LOS TES PÚBLICOS Y PRIVADOS 
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CANTÓN QUITO 
2n el numeral 5 del 
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Art. 18 de 
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Quito, 

  

Pilar Flores Flores 

ÉCIMO SEGUNDA 

 



FRA REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Dirección General de Registro Clvil, 

Identificación y Cedulación 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

  N? de certificado: 179-017-12570 

  

  

                  
179-01 

          ll 
7-12570 

  

    

  

Número único de identificación: 1711697258 

Nombres del ciudadano: CEVALLOS POLIT SANDRA KARINA 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ 

SUAREZ 

Fecha de nacimiento: 28 DE ABRIL DE 1980 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: MUJER 

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: ABOGADA 

Estado Civil: SOLTERO 

Cónyuge: -------- _ 

Fecha de Matrimonio: —-------- 

Nombres del padre: CEVALLOS JORGE WASHIGTON 

Nombres de la madre: POLIT MELVA ESPERANZA 

Fecha de expedición: 11 DE MARZO DE 2015 

    Información certificada a la fecha: 4 DE ABRIL DE 2017 

Emisor: DIANA LORENA CALISPA RAMOS - PICHINCHA-QUITO-NT 12 - PICHINCHA - 

    
Date: 2017.04. 

3 Reason: Firma EJa FÓL 
Location: Ecuador 

  

=> 
Ing. Jorge Troya Fuertes 

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente 

Vigencia: 1 mes o 1 validación desde la fecha de emisión. Cumplido el plazo o número de venficaciones solicite un nuevo certificado.
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Schneider Electric Industries SAS 
Postal address / adresse postale Legal information f Mentions légales 
Le HIVE 

35 Rue Joseph Monier 954 503 439 rcs Nanterre - code APE * 2712Z 
F-92506 Rueil-Malmaison Cedex Siret: 954 503 439 01719 
Tet: +33 (0)1 41 498500 n* ident TVA : FR 04 954 503 439 

http://wenw.schneider-electric.com Siége social : 35, rue Joseph Monier 

  

chneider 
TP Electric 

SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SAS 

e NUMERO DE IDENTIFICACION COMMERCIAL: 954 503 439 R.C.S. 
NANTERRE . 
e REGISTRO FISCAL :N* FR 04 994 503 439, 

o DOMICILIO POSTAL Y CORREO ELECTRONICO: LE HIVE — 35 RUE 
JOSEPH MONIER - 92500 RUEIL MALMAISON; E.MAIL: www.schneider- 
electric.com 

e NUMERO DE FAX Y TELEFONO CON CODIGO DE AREA DE DISCADO 
DIRECTO: TEL. 33.1.41.29.85.00: FAX: 33.1.41.29.88,16. 

REPRESENTANTES LEGALES Y OTROS ADMINISTRADORES QUE ACTÚAN 
EN EL ASIENTO PRINCIPAL DEL NESOCIO U OFICINA MATRIZ DE LA 
COMPANÍA EXTRANJERA: 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: Jean-Pascal Louis TRICOIRE -— 
Presidente 
NACIONALIDAD: FRANCESA 
NUMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL : Pasaporte N” 12AR70768 
PAIS : CHINA 
CIUDAD: HONG KONG 
DIRECCION: Regalía Bay A9, 88 Wong Ma Kok Road, Stanley, 
TELEFONO 852 298 087 68 FAX: 852 225 93 1094 
CORREO ELECTRONICO. jean-pascal tricoire(Wschneider-electric,com 

mM” Frangole MILLIER     

  

ici 
Notalre á Paris, soussigné 

AN A 
Certitle la signature ge NS 

| 
MARLEN 
apposée cl- O 

qxC>XX«AKAáAáÁ< 

Renaud CHAMPETIER DE RIBES 
Director Jurídico Francia, Turkey y Oriente Medio 

Société par actions simplifiés au capital de 928 298 512 tE 

F-— 92500 Ruell-Malma:son



  

      
    

APOSTILLE Ta 
(Convention de La Haye du $ octobre 1961) 

1. République frangaise El 4 UA TEN ma 

Le présent acte public N > 
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S. á Paris 
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TRADUCCION 

APOSTILLA 

(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961) 

Ecuador 

República Francesa 

Ha sido firmado por: Je Nillier 

En la calidad de: Notario 

Lleva el sello/timbre de: Su estudio (notaria) 

Dando fe 

En París 

El 25 de Enero de 2016 

Por el Tribunal General de la Corte de Apelaciones de Paris: Firma ilegible 

Bajo el Número: h6h7 

Sello: Corte de Apelaciones de Paris 10. Firma: Michael Lernout Abogado General 

P
o
n
e
»
 

Y
o
 

a 

La Apostilla confirma solamente la autenticidad de la firma y el sello en el presento 

documento. Aquello no significa que el contenido del documento sea correcto o que la 

República Francesa apruebe el contenido. 

RAZON DE TRADUCCION 

Yo, SANDRA KARINA CEVALLOS POLIT, portadora de la cédula de ciudadanía No. 

1711697258 conocedora del idioma francés, procedo a traducir al idioma español, el 

documento que antecede. 

Sandro Cevallos 

Sandra Karina Cevallos Polit 

e.c. 1711697258





    

Factura: 002-002-000022929 20171701012D00571 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N? 20171701012D00571 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES de la NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA , comparece(n) SANDRA 

KARINA CEVALLOS PÓLIT portador(a) de CÉDULA 1711697258 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), LA COMPARECIENTE AUTORIZA 

EXPRESAMENTE LA CONSULTA EN LÍNEA Y VERIFICACIÓN DE SUS RESPECTIVOS DATOS EN EL SISTEMA 

NACIONAL DE CONSULTA CIUDADANA DE LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y 

CEDULACIÓN. Y DECLARA QUE SU DIRECCIÓN ES EN LA CALLE VALDIVIA E4-146, TELEFONO: 4007800, MAIL: 

SCEVALLOSOPBPLAW.COM para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente 

diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial - 

El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume 

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 4 DE ABRIL DEL 2017, (15:54). 

Sandro Ce Alas 
SANDRA KARINA CEVALLOS PÓLIT 

CÉDULA: 1711697258       

  

NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

 





  

  

  
CIUDADANA (O): 

ESTE DOCUMENTO ACREDITA QUE USTED 
5 2017 SUFRAGO EN LAS ELECCIONES GENERALE 

ESTE CERTIFICADO SIRVE PARA TODOS 
LOS TRÁMITES PÚBLICOS Y PRIVADOS 
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a
 

   



NOTARIA DECIMO SE ÚNDA DEL CANTÓN QUITO 
De acuer do con la Pb. ado 34n el numeral 5 del 

5 la COPIA que 

     

  

ÚGTARIA DÉCIMO SECUMDA



ma REPÚBLICA DEL ECUADOR AS 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 1711697258 

Nombres del ciudadano: CEVALLOS POLIT SANDRA KARINA 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ 

SUAREZ 

Fecha de nacimiento: 28 DE ABRIL DE 1980 

  

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: MUJER 

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: ABOGADA 

Estado Civil: SOLTERO 

Fecha de Matrimonio: --—---- - 

Nombres del padre: CEVALLOS JORGE WASHIGTON 

Nombres de la madre: POLIT MELVA ESPERANZA 

Fecha de expedición: 11 DE MARZO DE 2015 

  

   

      
   

Informacióry centficada a la fecha: 4 DE ABRIL DE 2017 

Emisor: DIANA LORENA CALISPA RAMOS - PICHINCHA-QUITO-NT 12 - PICHI! QUITO 

   

Sa Validez 

: o i : - o Y 2 Digitaliy signed : N? de certificado: 179-017-12570 CTE A OSWAl 08 20 

; Le Date: 2017 04.(ry 
A —,, Reason: Firma Edie 

A Location: Ecuador 

Ing. Jorge Troya Fuentes 

      

            

  

    

  

    

  

  

      

  

      

  
179-017-12570 Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente 

Viaencia: 1 mes o 1 validación desde la fecha de emisión, Cumplido el plazo o número de verificaciones solicite un nuevo certificado.




